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 I. Введение и мандат 

1. В своей резолюции 30/18 Совет по правам человека просил Верховного 

комиссара Организации Объединенных Наций по правам человека оказывать 

правительству Йемена техническую помощь и взаимодействовать с ним, по ме-

ре необходимости, в деле создания потенциала и выявлять дополнительные о б-

ласти оказания помощи, с тем чтобы Йемен смог выполнить свои правозащит-

ные обязательства, и конкретно просил Управление Верховного комиссара Ор-

ганизации Объединенных Наций по правам человека (УВКПЧ) оказывать по-

мощь национальной независимой следственной комиссии в осуще ствлении ее 

работы в соответствии с международными обязательствами, как предписывает-

ся президентским указом № 140 от 22 сентября 2012 года. Он также просил 

Верховного комиссара представить Совету по правам человека на его тридцать 

первой сессии устную обновленную информацию о положении в области прав 

человека в Йемене, а на его тридцать третьей сессии – письменный доклад по 

вопросу о ходе осуществления настоящей резолюции. В этой резолюции Совет 

выразил глубокую озабоченность по поводу серьезных злоупотреблений и 

нарушений международного права прав человека и международного гумани-

тарного права в Йемене. 

2. В настоящем докладе Верховный комиссар рассматривает масштабы и 

качество сотрудничества между Национальной следственной комиссией и 

УВКПЧ. После первоначальных трудностей УВКПЧ оказало Национальной ко-

миссии техническую помощь. На момент подготовки настоящего доклада 

Национальная комиссия не представила информацию о своей методологии или 

выводах. Не получив от Национальной комиссии необходимой документации, 

Верховный комиссар приводит в своем докладе ряд утверждений об имевших 

место нарушениях, с тем чтобы обосновать свои рекомендации Совету по пр а-

вам человека. Утверждения касаются нарушений и попрания прав человека, а 

также нарушений норм международного гуманитарного права; они связаны, в 

частности, с последствиями нападений на население в Йемене, вербовкой детей 

для их использования в ходе военных действий и нарушениями права на свобо-

ду выражения мнений, которые якобы имели место в период с 1 июля 2015 года 

по 30 июня 2016 года. 

 II.  Методология 

3. В целях выполнения своего мандата, предусматривающего поощрение и 

защиту права человека, УВКПЧ направило в Йемен 29 сотрудников по вопро-

сам прав человека: 22 из них работают в 10 мухафазах и 7 – в городе Сана
1
. 

В соответствии с резолюцией 30/18 УВКПЧ также создало группу поддержки в 

этом регионе. 

4. УВКПЧ оказывает техническую помощь, занимается укреплением потен-

циала и отслеживает случаи нарушения и попрания норм международного пр а-

ва прав человека и международного гуманитарного права. В отчетный период 

продолжающийся вооруженный конфликт и проблемы в области безопасности 

продолжали серьезно мешать успешному осуществлению широкого круга пра-

возащитных мероприятий, которые УВКПЧ проводило в координации с прави-

тельством Йемена. 

  

 1  Аден, Амран, Мариб, Сана, Таиз, Хадджа, Хадрамаут, Ходейда, Шабва и Эль-Дали. 
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5. Что касается мониторинга, УВКПЧ опрашивает жертв и свидетелей 

предполагаемых нарушений и злоупотреблений, в том числе очевидцев, тех, 

кому удалось выжить, родственников жертв и активистов. Наблюдатели УВКПЧ 

выезжают на места для документирования утверждений о нарушениях, а также 

изучают отчеты и проводят встречи с соответствующими властями в целях п о-

лучения информации. В условиях, когда наблюдателей не пускают к местам со-

вершения предполагаемых нарушений и их жертвам и свидетелям, они пытают-

ся получить к ним доступ другими путями, должным образом учитывая то, как 

это может отразиться на весомости полученной подобным образом информа-

ции.  

6. При подготовке настоящего доклада УВКПЧ направило письма широкому 

кругу правительственных органов и организаций, в том числе организациям 

гражданского общества и правозащитным организациям в Йемене, а также ряду 

международных организаций. Управление получило и должным образом рас-

смотрело всю полученную в ответ информацию, в том числе информацию от 

правительств Йемена и Саудовской Аравии и от национальных политических 

организаций, организаций гражданского общества и правозащитных организа-

ций
2
. В тех случаях, когда доклад содержит данные или статистику, полученные 

внушающими доверие партнерскими организациями, в том числе официальны-

ми органами, межправительственными и неправительственными организация-

ми, а также средствами массовой информации, на источник информации дается 

четкая отсылка, а также указание на то, смогло ли УВКПЧ подтвердить эту ин-

формацию. 

7. Оценивая расследуемые инциденты, УВКПЧ использует критерий «ра-

зумных оснований». При проведении каждой такой оценки делается поправка 

на достоверность и надежность источника с учетом его характера и объектив-

ности, качества ранее представленной информации и используемой им методо-

логии, а также на достоверность самой информации, которая подвергается пе-

рекрестной проверке на основе показаний свидетелей и других источников и н-

формации. 

 III.  Правовая база 

8. Йемен является стороной семи из девяти основных международных дого-

воров по правам человека, а также факультативных протоколов к Конвенции о 

правах ребенка: протоколов, касающихся участия детей в вооруженных кон-

фликтах, а также торговли детьми, детской проституции и детской порногра-

фии. Как участник вышеупомянутых договоров Йемен несет юридические обя-

зательства соблюдать, защищать и обеспечивать осуществление прав человека 

тех, кто находится под его юрисдикцией. Несмотря на одобрение кабинета м и-

нистров, парламенту еще предстоит утвердить ратификацию целого ряда дого-

воров в области прав человека, а именно Международной конвенции для защ и-

ты всех лиц от насильственных исчезновений, Римского статута Международ-

ного уголовного суда, Факультативного протокола к Конвенции против пыток и 

других жестоких, бесчеловечных или унижающих достоинство видов обраще-

ния и наказания и Протокола о предупреждении и пресечении торговли людь-

ми, особенно женщинами и детьми, и наказании за нее, дополняющего Конвен-

  

 2  В общей сложности 194 сообщения были получены от 37 национальных организаций 

и 67 сообщений от 7 международных организаций. Сообщения представили три 

учреждения системы Организации Объединенных Наций. 
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цию Организации Объединенных Наций против транснациональной организо-

ванной преступности. 

9. Йемен является участником всех четырех Женевских конвенций от 12 ав-

густа 1949 года и Дополнительных протоколов I и II к ним, а также Конвенции 

о запрещении или ограничении применения конкретных видов обычного ору-

жия, которые могут считаться наносящими чрезмерные повреждения или име-

ющими неизбирательное действие. Йемен не признает процедуры рассмотрения 

индивидуальных жалоб, предусмотренные различными международными дого-

ворами в области прав человека, за исключением процедуры, предусмотренной 

Факультативным протоколом к Конвенции о правах инвалидов.  

10. Все стороны конфликта в Йемене, в том числе представители сил коали-

ции, обязаны соблюдать применимые нормы международного гуманитарного 

права, в том числе принципы осторожности, избирательности и соразмерности
3
. 

Гражданские лица и гражданские объекты должны находиться под постоянной 

защитой. Больницы, школы и места отправления религиозных обрядов являют-

ся объектами, требующими усиленной защиты; нападения на них влияют на 

возможность реализации населением своих прав, в том числе на охрану здоро-

вья, образование и свободу вероисповедания. Стороны конфликта должны раз-

решать и облегчать быстрый и беспрепятственный провоз гуманитарной пом о-

щи не участвующими в конфликте сторонами для нуждающегося гражданского 

населения. Ширится признание того, что негосударственные субъекты, которые 

осуществляют правительственные функции и фактически контролируют какую -

либо территорию, обязаны соблюдать правозащитные нормы, когда их действия 

затрагивают права человека лиц, находящихся под их контролем. 

 IV. Контекст4 

11. С 2011 года Йемен является ареной ряда одновременно происходящих и 

связанных между собой вооруженных конфликтов. В настоящем докладе Вер-

ховный комиссар сосредоточилась главным образом на конфликте между, с од-

ной стороны, силами, верными Президенту Абд Раббу Мансуру Хади, которые 

поддерживаются силами коалиции, и, с другой стороны, народными комитета-

ми, связанными с хуситами и армейскими подразделениями, верными бывшему 

Президенту Али Абдалле Салеху. В период, охватываемый в настоящем докла-

де, этот конфликт был главным в Йемене и наиболее чувствительным с точки 

зрения общих последствий для гражданского населения и хрупкой инфраструк-

туры этой страны. Этот конфликт в определенной степени стал продолжением 

предыдущих конфликтов, например конфликта между вооруженными группи-

ровками партии «Ислах « и прохуситскими группировками; и конфликта между 

вооруженными группировками, связанными с партией «Аль-Хирак», и  

33-й бронетанковой бригадой, возглавляемой бригадным генералом Абдуллой 

Дабааном, чьи войска связаны с армейскими подразделениями, выступающими 

на стороне Салеха. 

12. В период, рассматриваемый в настоящем докладе, ситуация в Йемене 

значительно ухудшилась. Непрекращавшиеся удары с земли и воздуха продол-

  

 3 В состав коалиции входят все государства – члены Совета сотрудничества стран 

Залива (за исключением Омана), а также Египет, Иордания, Марокко, Сенегал и 

Судан. 

 4  Дополнительную информацию о политических изменениях и гуманитарных условиях 

см. в разделе А приложения I. 



A/HRC/33/38 

6 GE.16-13531 

жали приводить к серьезным человеческим жертвам, наносили значительный 

ущерб государственной и частной инфраструктуре и нередко препятствовали 

быстрой доставке гуманитарной помощи нуждающемуся в ней гражданскому 

населению. 

13. В период с 1 июля 2015 года и 30 июня 2016 года УВКПЧ задокументи-

ровало 2 067 случаев гибели и 2 815 случаев ранений гражданских лиц в ре-

зультате конфликта. Из них 1 259 гражданских лиц погибли и 1 360 были ране-

ны в результате ударов с воздуха, наносимых коалиционными силами,  

475 гражданских лиц были убиты и 1 121 человек получили ранения в ходе а р-

тиллерийских обстрелов народными комитетами и армейскими подразделения-

ми, верными бывшему президенту Салеху, и 113 гражданских лиц погибли и 

154 были ранены в результате нападений вооруженных группировок, связанных 

с «Аль-Каидой» и так называемым «Исламским государством Ирака и Леванта» 

(ИГИЛ). Другие лица были убиты и ранены неустановленными вооруженными 

группировками. Таким образом, с момента обострения конфликта 26 марта 

2015 года общее число зарегистрированных жертв среди гражданского населе-

ния составило 3 391 убитых и 6 360 раненых
5
. 

 V.  Сотрудничество с Национальной следственной 
комиссией  

14. В соответствии с резолюциями 24/32 и 27/197 Совета по правам человека 

7 сентября 2015 года Президент Хади издал Президентский указ № 13 о внесе-

нии изменений в Президентский указ № 140 от 22 сентября 2012 года, назначив 

девять членов Национальной комиссии для расследования утверждений о 

нарушениях прав человека, о которых стало известно после 2011 года. После 

того как три назначенных члена ушли в отставку и еще один скончался, 10 мая 

2016 года Президент назначил четверых новых членов.  

15. Во исполнение просьбы к УВКПЧ оказывать помощь Национальной ко-

миссии, содержащейся в резолюции 30/18 Совета, Управление оперативно 

предприняло ряд мер. Оно направило трех экспертов в области международного 

права прав человека и международного гуманитарного права в Амман для ока-

зания Национальной комиссии помощи в укреплении потенциала; провело  

7–11 марта 2016 года в Женеве совещания с представителями Национальной 

комиссии, чтобы уточнить характер сотрудничества между УВКПЧ и Комисси-

ей; предоставило Национальной комиссии руководства и другие материалы на 

английском и арабском языках по вопросам методологических стандартов, рас-

следования нарушений прав человека и международного гуманитарного права; 

и разослало членам Национальной комиссии и ее наблюдателям на местах он-

лайновые вопросники и анкеты для оценки потребностей Национальной комис-

сии и разработки мер по наращиванию потенциала с учетом ее конкретных 

нужд. 

16. После возникших на первоначальном этапе трудностей с получением ин-

формации от Национальной комиссии, с которыми пришлось столкнуться 

УВКПЧ, сотрудничество с Комиссией заметно улучшилось благодаря проведе-

нию совещания для разъяснения ситуации, которое прошло в Аммане 12 мая 

2016 года при участии председательствующего в Комиссии судьи. Поскольку 

проведение рабочего совещания в Адене было сопряжено с проблемами  

  

 5  См. приложение II к инфограмме о потерях, зарегистрированных УВКПЧ. 
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безопасности, УВКПЧ перенесло в Амман семинар для наблюдателей Нацио-

нальной комиссии на местах; этот семинар был успешно проведен 2–5 июня 

2016 года, и в его работе приняли участие 26 местных наблюдателей. Семинар с 

участием экспертов Национальной комиссии было запланировано провести в 

Аммане в июле 2016 года. К сожалению, по соображениям безопасности и м а-

териально-техническим причинам он был отменен, несмотря на готовность 

представителей УВКПЧ и экспертов принять в нем участие.  

17. Верховный комиссар понимает, что с момента своего создания Нацио-

нальная комиссия сталкивалась с определенными трудностями, в частности по 

причине серьезных проблем безопасности и неготовности к сотрудничеству с 

Комиссией и нежелания некоторых сторон конфликта признавать ее. На момент 

подготовки настоящего доклада Национальная комиссия не представила 

УВКПЧ информацию об используемой методологии и выводах или о ходе все-

объемлющих и беспристрастных расследований. 

 VI. Сообщения о нарушениях и злоупотреблениях 

 A. Военные операции  

18. УВКПЧ зарегистрировало подкрепленные доказательствами сообщения о 

возможных нарушениях международного гуманитарного права в условиях бо е-

вых действий в Йемене в отчетный период. В ряде задокументированных 

УВКПЧ нападений Управление не смогло установить наличие возможных во-

енных целей. Во многих ситуациях, когда удалось установить существование 

военных объектов для нанесения ударов, сохраняются серьезные сомнения в 

том, что случайная гибель гражданского населения, ранения среди гражданских 

лиц и ущерб гражданским объектам, которых можно было ожидать в случае та-

ких ударов, соразмерны тем ожидаемым конкретным и прямым военным пре-

имуществам, к которым, как представляется, стремились нападавшие.  

 1. Удары по гражданскому населению и гражданским объектам со стороны 

народных комитетов, связанных с хуситами и армейскими 

подразделениями, верными бывшему Президенту Салеху 

 a)  Удары по жилым районам
6
 

19. УВКПЧ регистрирует периодические удары народных комитетов и ар-

мейских подразделений, верных бывшему Президенту Салеху, по гражданским 

лицам и гражданским объектам, в том числе в жилых районах. Самым смерто-

носным из них стал удар по жилому кварталу Эль-Галил в районе Дар Саад в 

Адене 19 июля 2015 года (см. рис. VI)
7
. В результате этого удара 107 граждан-

ских лиц, в том числе 29 детей и 32 женщин, были убиты, 198 гражданских лиц, 

в том числе 28 детей и 42 женщины, получили ранения и 14 жилых домов были 

разрушены. Свидетели и жители Эль-Галила сообщили УВКПЧ о том, что в 

этом квартале проживали главным образом представители маргинализирован-

ной общины мухамашин. 

  

 6  Дополнительную информацию об ударах по жилым районам см. в разделе В 

приложения I.  

 7 Все содержащиеся в докладе фотоснимки были сделаны сотрудниками Управления 

Верховного комиссара Организации Объединенных Наций по правам человека.  
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  Рис. 1 

Примеры разрушений, которые были причинены району Дар Саад  

19 июля 2015 года 

 

20. В период с 3 по 8 июня 2016 года жилые кварталы и рынки Таиза под-

верглись серии ракетных и минометных обстрелов, в результате которых были 

убиты 18 гражданских лиц, в том числе 7 детей, и ранено еще 68 человек.  

По словам ряда лиц, получивших ранения в ходе обстрела района рынка Д е-

люкс 3 июня, снаряды летели с горы Табат Ас-Софитель, расположенной в во-

сточной части города Таиз, которая находилась под контролем народных коми-

тетов и сил, верных Салеху. Артиллерийский обстрел гражданских районов 

продолжался до вечера 4 июня и возобновился 6 июня, когда снаряды попали в 

несколько домов в районах Ат-Taизия и Аль-Кахира, в результате чего 3 чело-

века были убиты и еще 12 человек, в том числе 9 детей, получили ранения.  

21. 14 августа 2015 года в округе Отмах, мутафаза Дамар, народные комите-

ты взорвали три дома, которые, как утверждается, принадлежали видным чле-

нам партии «Ислах». Свидетели показали, что около 20 членов народных коми-

тетов подложили под жилые дома, в которых проживали четыре семьи, и подо-

рвали самодельные взрывные устройства, разрушив здания и все, что там нахо-

дилось. 11 сентября 2015 года дом известного лидера партии «Ислах» был взо-

рван в деревне Аль-Джаус Бани Ваэль, мухафаза Ибб. Свидетели сообщили 

УВКПЧ, что народные комитеты несколько раз угрожали уничтожить дома жи-

телей, подозреваемых в симпатиях к полковнику Абдулу Ваххабу Аль-Ваэли. 

Эта кампания запугивания со стороны хуситов стала причиной массового пер е-

мещения местного населения, особенно в округе Удаин, мутафаза Ибб. Жите-

лей уничтоженных домов удалось эвакуировать до взрыва.  

 b) Сообщения о применении наземных мин  

22. УВКПЧ задокументировало случаи, в которых гражданские лица предпо-

ложительно были убиты или получили ранения в результате детонации назем-

ных мин в районах, контролируемых хуситами и вооруженными группировка-
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ми, поддерживающими бывшего Президента Салеха. Управление не смогло 

проверить, когда мины были установлены. Во время одного из инцидентов 

14 августа 2015 года в результате взрыва наземной мины в долине Абид, округ 

Сервах, неподалеку от главной дороги, соединяющей Мариб и Сану, один ребе-

нок погиб и еще двое гражданских лиц были ранены. Аналогичный инцидент 

произошел 23 сентября 2015 года, когда шесть гражданских лиц, в том числе 

двое детей, были убиты и еще две женщины получили ранения в результате д е-

тонации наземной мины в Эль-Дхабаде неподалеку от Таиза. 

 c) Снайперы  

23. УВКПЧ задокументировало инциденты, в ходе которых гражданские ли-

ца предположительно стали жертвами снайперов, дислоцированных в районах и 

зданиях, находящихся под контролем народных комитетов. 12 сентября 2015 го-

да 8-летняя девочка погибла от рук снайпера на улице Арбаэн в Таизе. Согласно 

показаниям очевидцев, ее родственники не смогли сразу прийти ей на помощь, 

поскольку снайперы продолжали вести огонь, причем на крышах близлежащих 

зданий находились боевики Народного комитета. 

 2. Удары с воздуха коалиционных сил, от которых страдают гражданское 

население и гражданские объекты  

24. УВКПЧ задокументировало случаи, когда силы коалиции наносили удары 

с воздуха по местам скопления гражданского населения, в том числе по рынкам 

и жилым кварталам, а также по таким мероприятиям, как свадьбы, что нередко 

влекло за собой многочисленные людские жертвы и серьезный ущерб инфр а-

структуре. По наблюдениям Управления, удары с воздуха являются главной 

причиной человеческих жертв: с ними связана треть всех зарегистрированных 

УВКПЧ случаев гибели и ранения людей. 

 a) Удары по рынкам8 

25. В течение периода, охватываемого настоящим докладом, УВКПЧ задоку-

ментировало пять ударов по рынкам, в результате которых в общей сложности 

погибли 269 гражданских лиц и 124 получили ранения. Ниже приводится ин-

формация о наиболее серьезных и типичных ударах. 15 марта 2016 года коали-

ционные силы нанесли два воздушных удара по рынку Хамис в округе Мастаба, 

Хадджа, в то время, когда там было особенно много людей (см. рис. II). 

В результате, 107 гражданских лиц, в том числе 25 детей, были убиты и 

37 гражданских лиц, в том числе четверо детей и одна женщина, были ранены. 

Было уничтожено в общей сложности 16 лавок. Некоторые свидетели, опро-

шенные УВКПЧ спустя несколько часов после ударов, заявили, что во время 

нападения примерно в 250 м от рынка располагался военный контрольно-

пропускной пункт с четырьмя–шестью сотрудниками полиции и членами 

народных комитетов. Свидетели также сообщили, что находившееся в этом 

районе гражданское население не получало никаких предупреждений о готовя-

щихся ударах. 

  

 8  Информацию о других ударах по рынкам, зарегистрированных УВКПЧ,  

см. в разделе С приложения I. 
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  Рис. II 

Ущерб, причиненный рынку Хамис 

  

26. 27 февраля 2016 года в ходе воздушного налета силы коалиции нанесли 

удар по рынку Халек в округе Нам, мухафаза Сана, убив 41 гражданское лицо, в 

том числе 9 детей и 4 женщины, и ранив еще 33 человека, в том числе 6 детей и 

3 женщины. Согласно информации, полученной УВКПЧ от очевидцев из числа 

местных жителей, большинство убитых и раненых являлись работавшими на 

рынке владельцами лавок и их посетителями, пришедшими на рынок за покуп-

ками и попавшими под удар. УВКПЧ не смогло установить наличие каких-либо 

военных объектов в непосредственной близости от рынка.  

 b) Удары по местам проведения свадеб9 

27. УВКПЧ задокументировало два удара со стороны коалиционных сил, 

жертвами которых стали участники свадебных мероприятий. Опрошенные 

УВКПЧ многочисленные свидетели и собранная Управлением информация ука-

зывают на то, что 80 гражданских лиц, в том числе 32 женщины и 38 детей, бы-

ли убиты и 40 были ранены в результате ударов с воздуха по свадебной проце с-

сии в округе Эль-Мокха, мухафаза Таиз, 24 сентября 2015 года. Свидетели со-

общили УВКПЧ, что примерно в 9 ч. 30 м. они услышали громкий гул военного 

самолета, пролетавшего на малой высоте, после чего раздались взрывы первых 

двух ракет, которые попали в палатку для гостей мужского пола. По словам 

очевидцев, через несколько секунд третья ракета попала в гостевую палатку для 

женщин, расположенную примерно в 50 метрах. Осколки ракет частично раз-

рушили дом, расположенный примерно в 7 м, убив двух гражданских лиц. 

 c) Удары по жилым зданиям10 

28. УВКПЧ задокументировало случаи, когда коалиционные силы предполо-

жительно наносили целенаправленные удары по домам лиц, связанных с хус и-

тами, родственников бывшего Президента Салеха и других лиц, чья политиче-

ская принадлежность официально неизвестна. Многие из этих ударов стали 

причиной гибели или тяжелых ранений гражданского населения. Ниже приво-

дится информация о двух наиболее показательных ударах.  

  

 9  Информацию о других ударах по местам проведения свадеб, зарегистрированных 

УВКПЧ, см. в разделе С приложения I. 

 10  Информацию о других ударах по жилым зданиям, зарегистрированных УВКПЧ,  

см. в разделе С приложения I. 
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29. 20 августа 2015 года в результате авиаударов сил коалиции пострадали 

дома, расположенные в 5–120 м от дворца бывшего Президента Салеха в Таизе; 

погибли 53 мирных жителя, в том числе 28 детей и 12 женщин, и еще 

11 человек получили ранения. Местные жители и очевидцы говорили о том, что 

во время авиаударов дворец, возможно, использовался в военных целях народ-

ными комитетами. Если это действительно так, то дворец, возможно, являлся 

военной целью. Тем не менее УВКПЧ не удалось получить никакой информа-

ции о мерах предосторожности, которые должны были быть приняты; в частно-

сти, по мнению жителей, с которыми беседовали представители УВКПЧ, мест-

ных жители не получали никаких предупреждений. 

30. 24 января 2016 года судья и семь членов его семьи, включая трех женщин 

и троих детей, были убиты и еще пять человек получили ранения, когда в ходе 

авианалета силы коалиции нанесли удар по его трехэтажному дому в районе 

Нахда на окраине города Сана. В результате авиаударов были разрушены во-

семь соседних домов. По словам свидетелей, в том числе двух телохранителей, 

которым удалось выжить в результате авиаудара, самолет совершил круг над 

домом судьи, и через несколько минут в него попали две ракеты, которые и ст а-

ли причиной упомянутых жертв. 

 d) Удары по объектам государственной и частной инфраструктуры11 

31. УВКПЧ расследовало многочисленные случаи авиаударов коалиционных 

сил по гражданским объектам, которые привели к гибели и серьезным ранен и-

ям большого числа гражданских лиц и частичному или полному разрушению 

объектов государственной и частной инфраструктуры. 

32. 24 июля 2015 года авиаудары коалиционных сил обрушились на жилые 

комплексы тепловой электростанции, расположенной в округе Мокха, мухафаза 

Таиз, в результате чего погибли 73 мирных жителя, в том числе 13 женщин и 

11 детей, и 93 человека были ранены. Очевидцы сообщили УВКПЧ, что два 

жилых комплекса использовались для размещения работников электростанции 

и членов их семей. Один из комплексов находится приблизительно в 500 м от 

электростанции, а второй – на расстоянии около 1 километра. УВКПЧ было 

проинформировано о том, что в результате авиаударов пострадали два располо-

женных поблизости многоквартирных дома, которым был причинен серьезный 

ущерб. Свидетели отмечали, что во время авиаударов в непосредственной бли-

зости от комплекса не было никаких военных целей.  

 e) Сообщения о применении кассетных бомб  

33. УВКПЧ сочла достоверными сообщения о применении кассетных бомб 

силами коалиции и применении наземных мин прохуситскими вооруженными 

группировками и армейскими подразделениями, поддерживающими бывшего 

Президента Салеха. УВКПЧ отмечает, что ни Йемен, ни Саудовская Аравия не 

являются участниками Конвенции по кассетным боеприпасам; Йемен ратиф и-

цировал Конвенцию о запрещении применения, накопления запасов, производ-

ства и передачи противопехотных мин и об их уничтожении. Хотя эти госуда р-

ства не запретили применение кассетных бомб, их применение в гражданских 

жилых районах, особенно в отсутствие мер предосторожности, может пред-

  

 11  Информацию о других ударах по объектам государственной и частной 

инфраструктуры, зарегистрированных УВКПЧ, см. в разделе С приложения I. 



A/HRC/33/38 

12 GE.16-13531 

ставлять собой нарушение международного гуманитарного права, принимая во 

внимание явно неизбирательный характер такого оружия 12. 

34. В декабре 2015 года стали поступать сообщения о применении кассетных 

бомб силами коалиции. УВКПЧ проверило сообщения о применении кассетных 

боеприпасов в ходе воздушных налетов на районы Бакил Эль-Мир, Хайран и 

Харад, мухафаза Хадджа. Опросив жертв и свидетелей и организовав поездки в 

пострадавшие районы, УВКПЧ подтвердило, что в результате предполагаемых 

взрывов кассетных бомб было ранено шесть мирных жителей. Было задокумен-

тировано применение таких бомб на обширных сельскохозяйственных площа-

дях в мухафазе Хадджа (см. рис. III). УВКПЧ расследовало сообщения о при-

менении 12 декабря 2015 года кассетных боеприпасов коалиционными силами в 

порту Эль-Хайма и деревне Эль-Хайма в округе Аль-Кхоха, мухафаза Ходейда. 

Согласно информации, полученной Управлением от свидетелей, 11  мирных жи-

телей были ранены, когда кассетные боеприпасы, по сообщениям, попали в 

пять гражданских домов в деревне Эль-Хайма (см. рис. IV). 

35. Аналогичные утверждения прозвучали 6 января 2016 года, когда двое 

гражданских лиц получили ранения и пять жилых зданий и семь автомобилей 

были повреждены после того, как коалиционные силы предположительно сбр о-

сили кассетные бомбы на жилые кварталы Саны (см. рис. V–VII). По словам 

свидетелей, опрошенных УВКПЧ, эти удары были нанесены силами коалиции 

по улицам Ишрин и эр-Рибат в районе Хайаль-Сайед и по улицам ар-Раккас, 

Ситаш и аз-Зара в районе Маин. Свидетели сообщили УВКПЧ о том, что рано 

утром 6 января они услышали громкие взрывы неподалеку от своих домов. 

Выйдя на улицу, они обнаружили предметы, напоминавшие остатки кассетных 

бомб. Очевидцы сообщили также, что от осколков взрывных устройств постра-

дали пять домов и не менее семи автомобилей. 

36. 19 февраля 2016 года коалиционные силы предположительно применили 

кассетные бомбы для нанесения ударов с воздуха по горе Эль-Марха и району 

Эль-Maджар к югу от Амранского цементного завода (см. рис. VIII). В резуль-

тате была повреждена принадлежащая заводу строительная техника. 

Рис. III 

Осколки кассетных бомб, обнаруженные в районе Эль-Хадра, мухафаза 

Хадджа 

 

  

 12  См. International Committee of the Red Cross (ICRC), Practice Relating to Rule 81: 

Restrictions on the Use of Landmines (2016) and ICRC, Rule 71: Weapons That Are by 

Nature Indiscriminate.  
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  Рис. IV 

Осколки кассетных бомб, обнаруженных в декабре 2015 года в деревне 

Эль-Хайма, мухафаза Ходейда 

  

  Рис. V 

Остатки кассетной бомбы, найденные неподалеку от улицы Аз-Зира в Сане 

6 января 2016 года 

  

  Рис. VI 

Осколки кассетных суббоеприпасов, обнаруженные в районе Хайаль-Сайед 

города Сана 6 января 
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  Рис. VII 

Автомобиль на улице Аз-Зера после авиаудара 6 января  

 

  Рис. VIII 

Остатки кассетной бомбы, обнаруженные на цементном заводе в Амране  

в феврале 2016 года 

  

 3. Нападения, совершенные другими вооруженными группировками 13 

37. В течение отчетного периода УВКПЧ отмечало рост числа нападений во-

оруженных группировок на гражданское население, в том числе на религиоз-

ных лидеров, представителей органов власти, сотрудников государственных сил 

безопасности и социальных работников. Продолжение конфликта привело к 

возникновению вакуума в сфере безопасности, которым все чаще пользуютс я 

вооруженные группировки. Большинство задокументированных УВКПЧ напа-

дений было совершено группами, открыто связанными с «Аль-Каидой» и 

ИГИЛ. Вместе с тем некоторые нападения были совершены неизвестными 

группами. 

38. 3 февраля 2016 года при пересечении квартала Хай Ат-Таярайн, располо-

женного в округе Шейх-Осман в Адене, кортеж директора службы безопасно-

сти мухафазы Лахдж был протаранен автомобилем, оснащенным самодельным 

взрывным устройством. Директор и пять его телохранителей были ранены;  

  

 13  Информацию о нападениях других вооруженных группировок, задокументированных 

УВКПЧ, см. в разделе D приложения I. 
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в результате взрыва погиб находившийся неподалеку ребенок. 2 сентября 

2015 года два социальных работника, оказывавших помощь перемещенным ли-

цам в Амране и Сааде, были убиты в округе Эль-Хут, мухафаза Амран. По сло-

вам одного из очевидцев, по пути из Саады в Сану жертвы были остановлены и 

расстреляны неизвестными вооруженными лицами. 

39. 6 сентября 2015 года один из сотрудников департамента политической 

безопасности, сын генерального секретаря партии «Аль-Хирак» в Дхале, был 

застрелен вооруженными людьми в округе Хуармаксар, мухафаза Аден. Ответ-

ственность за убийство взяла на себя в социальных сетях организация «Ансар 

аш-Шариа», местное отделение «Аль-Каиды». 3 октября 2015 года полковник 

отдела уголовных расследований был убит выстрелом в лицо неизвестными во-

оруженными лицами на мотоциклах в округе Шейх-Осман в Адене. По сообще-

ниям СМИ, 6 декабря 2015 года губернатор Адена генерал-майор Джафар Мо-

хамеда Саад был убит в результате взрыва припаркованного автомобиля в окру-

ге Тавахи, когда мимо него проезжал губернаторский кортеж. В результате 

взрыва погибли еще десять человек, многие из которых отвечали за охрану г у-

бернатора. Ответственность за это нападение взяло на себя в СМИ ИГИЛ.  

 4. Удары с беспилотных летательных аппаратов  

40. Согласно информации, полученной УВКПЧ, два внутренне перемещен-

ных лица из Аль-Джауфа были убиты 3 октября 2015 года в восточной части 

Мариба в результате удара с использованием беспилотных летательных аппара-

тов. Их похороны 5 октября стали объектом еще одного удара с беспилотных 

летательных аппаратов, в результате которого погибли два человека. Оба удара, 

как утверждается, были нанесены военно-воздушными силами Соединенных 

Штатов в сотрудничестве с правительством Йемена в рамках кампании по ун и-

чтожению лиц, подозреваемых в принадлежности к «Аль-Каиде». 

41. По сообщениям СМИ, 22 марта 2016 года не менее 50 подозреваемых в 

принадлежности к «Аль-Каиде» лиц были убиты с использованием беспилот-

ных летательных аппаратов в мухафазе Аль-Бейда. УВКПЧ не смогло прове-

рить эти утверждения или выяснить, были убиты или ранены в ходе ударов 

гражданские лица. Сообщалось, что 27 марта 2016 года, организация «Ансар 

аш-Шариа» выложила в социальных сетях сообщение, признав, что 22 марта 

имело место нападение на ее военизированное подразделение14. 

 B. Осады и блокады 

42. С августа 2015 года жители Таиза столкиваются с серьезным ухудшением 

ситуации в сфере охраны здоровья и почти полным крахом системы здраво-

охранения в результате блокады, введенной народными комитетами. В августе 

2015 года управление здравоохранения Таиза сообщило, что, за исключением 

реанимационного и нефрологического отделений в госпиталях Тавра и Аль-

Джумхурри, все шесть государственных госпиталей были закрыты. Небольшие 

частные клиники с ограниченными возможностями были переполнены ранены-

ми в ходе боевых действий. Кроме того, вспышка лихорадки денге усугубили и 

без того тяжелую медико-санитарную обстановку, в котором оказалось остав-

  

 14  Ananya Roy, “14 suspected al-Qaeda militants killed by US drone attacks in Yemen”, 

International Business Times, 28 March 2016. См. www.ibtimes.co.uk/14-suspected-al-

qaeda-militants-killed-by-us-drone-attacks-yemen-1551811. 

file://///conf-share1/LS/RUS/COMMON/MSWDocs/_2Semifinal/www.ibtimes.co.uk/14-suspected-al-qaeda-militants-killed-by-us-drone-attacks-yemen-1551811
file://///conf-share1/LS/RUS/COMMON/MSWDocs/_2Semifinal/www.ibtimes.co.uk/14-suspected-al-qaeda-militants-killed-by-us-drone-attacks-yemen-1551811
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шееся в Таизе гражданское население. Управление здравоохранения Таиза со-

общило о 813 случаях заболевания лихорадкой денге в августе 2015 года.  

43. УВКПЧ отметило, что на протяжении всего рассматриваемого периода 

продолжали действовать морская блокада и ограничения на поездки воздушным 

и наземным транспортом, введенные силами коалиции. Гуманитарные органи-

зации указывали на обострение кризиса в условиях, когда жесткие ограничения 

на импорт жизненно важных товаров привели к нехватке топлива для водно-

насосных станций, больниц и домов, а также медикаментов, что не позволяло 

оказывать надлежащую медицинскую помощь лицам с хроническими заболева-

ниями и раненым. В районах, находящихся под контролем хуситов и/или сил, 

верных бывшему Президенту Салеху, ограничения принимали также форму ча-

стых запретов на передвижения сотрудников гуманитарных учреждений и по-

ставку помощи. 

 C. Нападения на объекты, находящиеся под особой защитой 

44. Медицинские учреждения, а также учебные заведения и религиозные и 

культурные объекты неоднократно становились объектом нападений, несмотря 

на то, что они находятся под особой защитой. В то время как коалиционные си-

лы наносили ущерб охраняемым объектам главным образом в результате ударов 

с воздуха, прохуситские силы и силы, выступающие на стороне бывшего Пре-

зидента Салеха, по сообщениям, причиняли ущерб охраняемым объектам в ходе 

артиллерийских обстрелов, а также дислоцируя свои силы в зданиях или в 

окрестности таких объектов. Нападения на религиозные и культурные объекты 

совершали члены «Аль-Каиды» и ИГИЛ. 

 1.  Медицинские учреждения и персонал15 

45. Ниже описываются три характерных случая нападений на медицинские 

учреждения и персонал, которые были задокументированы УВКПЧ. В округе 

Хайдан, мухафаза Саада, 26 октября 2015 года примерно в 22 ч.  30 м. по госпи-

талю Хайдана, поддержку которому оказывает организация «Врачи без границ», 

были нанесены два удара с воздуха. Персоналу и пациентам удалось покинуть 

госпиталь до того, как на него обрушился второй удар с воздуха. По данным о р-

ганизации «Врачи без границ», госпиталь оказывает жизненно важную помощь 

примерно 200 000 жителям региона, и координаты его местонахождения были 

доведены до сведения сторон конфликта. 

46. 11 ноября 2015 года по госпиталю Тавры, одному из главных медицин-

ских учреждений в мухафазе Таиз, по сообщениям, членами народных комите-

тов (см. рис. IX) был открыт артиллерийский огонь, в результате которого по-

гиб один мирный житель и были ранены еще восемь человек, в том числе одни 

медицинский работник. Зданию госпиталя были причинены повреждения. 

По словам очевидцев, три ракеты были выпущены с горы Аль-Харер, которая в 

то время находилась под контролем народных комитетов.  

  

 15  Информацию о других ударах по медицинским учреждениям и персоналу, 

зарегистрированных УВКПЧ, см. в разделе Е приложения I. 
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  Рис. IX 

Повреждения, причиненные госпиталю Тавры в Таизе 

 

47. 2 декабря 2015 года силы коалиции нанесли удар с воздуха по клинике 

организации «Врачи без границ» в Хубане, мухафаза Таиз, убив одного мирного 

жителя и ранив еще девятерых человек, в том числе двух детей и одну женщи-

ну. 5 января в результате воздушного налета коалиционных сил, как сообщает-

ся, пострадал реабилитационный центр для слепых детей в Дар-Аль-Нуре, при-

городе Саны. Было ранено три мирных жителя, в том числе дети. Нападения на 

медицинские учреждения могут представлять собой военные преступление и 

нарушение права на здоровье16. 

 2. Исторические и культурные объекты и места поклонения 17 

48. УВКПЧ задокументировало частичное или полное уничтожение культур-

ных ценностей. К числу документально подтвержденных случаев относятся 

воздушный удар коалиционных сил по мечете Аль-Вахт в мухафазе Лахдж 

7 июля 2015 года, в результате которого погибли 10 гражданских лиц и еще 

15 были ранены; уничтожение 1 июля 2015 года древних гробниц Хадрамаута 

вооруженными группировками, связанными с «Аль-Каидой»; и частичное раз-

  

 16  См. норму 25, касающуюся медицинского персонала, и норму 28, касающуюся 

медицинских формирований, международного обычного гуманитарного права 

в изложении Международного комитета Красного Креста (МККК), которые 

предусматривают более высокий уровень защиты в соответствии с международным 

гуманитарным правом. 

 17  Информацию о других ударах по историческим и культурным объектам и местам 

поклонения, зарегистрированных УВКПЧ, см. в разделе Е приложения I.  
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рушение народными комитетами в августе 2015 года крепости Аль-Кахира, од-

ного из важнейших исторических и архитектурных объектов 18. 

 3. Учебные заведения19 

49. 9 июля 2015 года десять гражданских лиц, включая трех женщин и двух 

детей, были убиты в результате удара с воздуха, нанесенного коалиционными 

силами по школе им. Мусада бин Омара в округе Тубан, мухафаза Лахдж. 

По словам очевидцев, жертвами стали внутренне перемещенные лица из Адена, 

которые пытались укрыться от авиаудара в здании школы. УВКПЧ не обнару-

жило никаких потенциальных военных целей в школе или вокруг нее.  

50. 16 июля 2015 года Университет аз-Захра в Сане попал под авиаудар коа-

лиционных сил, в результате которого погиб один ребенок, были ранены пять 

других мирных жителей, а зданию университета и 11 близлежащим домам был 

нанесен материальный ущерб. Отдельные повреждения получил и расположе н-

ный неподалеку Университет Саба. 

 D. Свобода выражения мнений 

51. Нападения на журналистов и правозащитников продолжались в течение 

всего отчетного периода. В частности, поступали сообщения об ограничении 

свободы выражения мнений, произвольном лишении свободы, незаконных за-

держаниях, насильственных исчезновениях, запугиваниях и незаконных убий-

ствах. Подконтрольные народным комитетам власти блокировали 10 новых веб-

сайтов, ввели цензуру на четырех спутниковых телевизионных каналах и запр е-

тили выпуск пяти газет. 

52. УВКПЧ задокументировало десять случаев налетов на помещения право-

защитных организаций и четыре случая запрета правозащитникам покидать 

страну фактическими властями, контролируемыми хуситами. Управление пр о-

верило другие серьезные обвинения в запугивании представителей политич е-

ской оппозиции, в том числе сообщения о том, что 11 сентября 2015 года в де-

ревне Аль-Джаус Бани Ваэль, мухафаза Ибб, члены народного комитета взорва-

ли дом известного представителя партии «Ислах». 

  

 18  Норма 38 обычного международного гуманитарного права предусматривает, что 

каждая сторона конфликта должна уважать культурные ценности. В частности, в ходе 

военных операций особые меры предосторожности следует принимать для 

предупреждения ущерба зданиям, используемых для целей религии, образования, 

искусства, науки или благотворительности, а также историческим памятникам, если 

только они не являются военными объектами, причем имущество, которое имеет 

большую ценность, являясь культурным наследием каждого народа, не должно 

становиться объектом нападения, если этого не требует военная необходимость. 

Культурные объекты также находятся под защитой международного права прав 

человека, в том числе согласно статье 27 Всеобщей декларации прав человека  

и статье 15 Международного пакта об экономических, социальных и культурных 

правах, которые защищают право каждого человека на участие в культурной жизни.  

 19  Информацию о других ударах по учебным заведениям, зарегистрированных УВКПЧ, 

см. в разделе Е приложения I. 
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 Е. Лишение свободы20 

53. В своей резолюции 30/18 Совет по правам человека выразил глубокую 

обеспокоенность по поводу похищений политических активистов и актов наси-

лия в отношении журналистов. С 1 июля 2015 года УВКПЧ проверило инфор-

мацию о 491 случае, которые могут быть приравнены к лишению свободы раз-

личными сторонами конфликта (см. рис. X)21. Собранная информация указывает 

на то, что в 89% случаев виновниками лишения свободы предположительно яв-

лялись народные комитеты, в 6% случаев – отделения «Аль-Каиды» и в 5% 

случаев – комитеты народного сопротивления, выступающие на стороне Прези-

дента Хади. По состоянию на 24 марта 2016 года, 249 лиц, в том числе 

18 журналистов22, были лишены свободы и находились в центрах содержания 

под стражей в различных мухафазах23. Местонахождение четырех задержанных 

остается неизвестным, и их дела могут быть приравнены к исчезновениям. 

54. В Сане УВКПЧ выявило по меньшей мере восемь мест лишения свободы, 

находящихся в ведении народных комитетов, в том числе в Хабре, округ Аш-

Шуаб; Хатереше, округ Бани Хашайш, Эт-Тавра; и в доме Али Мохсена Аль-

Ахмара в Хаддахе. Освобожденные лица сообщили УВКПЧ, что, будучи ли-

шенными свободы, они недоедали, не имели доступа к медицинской помощи, 

очень редко видели посетителей и жили в отвратительных санитарных услов и-

ях. 

55. В ноябре и декабре 2015 года УВКПЧ посетило места лишения свободы в 

семи мухафазах: Адене, Абъяне, Иббе, Хаддже, Ходейде, Сане и Шабве. В ходе 

поездок на места были в индивидуальном порядке опрошены 56 человек – ли-

шенных свободы, заключенных и задержанных, – а также старшие должност-

ные лица в городе Сана. Согласно собранной УВКПЧ информации, по состоя-

нию на 31 декабря 2015 года в «воспитательно-исправительных учреждениях» 

находилось в общей сложности 8 905 человек. 

56. Начиная с ноября 2015 года УВКПЧ направляло в различные инстанции 

письма с просьбой представить информацию, выражая свою озабоченность по 

поводу судьбы 491 человека, которые, возможно, были лишены свободы, но не 

получило никакого ответа24.  

  

 20  Информацию о других случаях лишения свободы, зарегистрированных УВКПЧ,  

см. в разделе F приложения I. 

 21  УВКПЧ задокументировало случаи задержания боевиков, но не установило фактов 

нарушения международного гуманитарного права. УВКПЧ также ведет мониторинг 

обмена боевиками между различными сторонами конфликта. 

 22  В докладе, опубликованном в 2016 году, организация «Международная амнистия» 

указала, что по меньшей мере 11 журналистов в настоящее время находятся в руках 

сил хуситов. См. Amnesty International, “Where is my father? Detention and 

disappearance in Huthi-controlled Yemen” (London, 2016). Йеменский наблюдательный 

совет по правам человека отмечал в своих сообщениях УВКПЧ в феврале 2016 года, 

что в стране по-прежнему лишены свободы 13 журналистов.  

 23  Центры содержания под стражей в мухафазах Ходейда, Сана, Аден, Ибб, Таиз, 

Хадрамаут и Шабва. 

 24  Шесть писем были направлены в Министерство внутренних дел, пять –  

в политического бюро «Ансар Аллах», три – в канцелярии Президента, два –  

в Генеральную прокуратуру, два – руководителю сил безопасности города Сана, два – 

в Национальное бюро безопасности, два – Председателю Высшего революционного 

совета «Аль-Хуси» и по одному – в Высший судебный совет и в Министерство 

иностранных дел. 
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  Рис. X 

Случаи лишения свободы, зарегистрированные Управлением Верховного 

комиссара Организации Объединенных Наций по правам человека,  

в разбивке по месяцам 

 

 F. Убийства 

57. В отчетный период УВКПЧ зафиксировало убийства шести журналистов 

и 11 нападений, в ходе которых журналисты были ранены. Оно получало сооб-

щения, содержащие более высокие цифры 25, но не смогло убедиться в их досто-

верности. В январе 2016 года произошло наибольшее число убийств с начала 

конфликта. УВКПЧ зарегистрировало 27 убийств лишь в одном Адене. Боль-

шинство нападений было совершено неизвестными вооруженными лицами или 

группировками, связанными с «Аль-Каидой» или ИГИЛ, и их мишенями зача-

стую являлись сотрудники сил безопасности, работники судебной системы и 

гражданские лица. 

58. Очевидцы заявили, что 16 августа 2015 года, члены комитетов народного 

сопротивления, поддерживающие Президента Хади, предположительно убили 

снайпера-хусита и выставили его обнаженное тело на всеобщее обозрение на 

улице 26 сентября в городе Таиз26. Местные жители отмечали, что жертву уби-

ли, положив лицом на землю, а затем тащили ее тело по земле, прежде чем под-

весить вверх ногами. В другом случае свидетели утверждали, что 12 марта 

2016 года подозреваемый в принадлежности к прохуситским силам боевик был 

захвачен неподалеку от магазина Аш-Ашаби в районе Аль-Кахира, Таиз, и, как 

сообщается, был убит членами комитетов народного сопротивления тремя вы-

стрелами в голову. 

  

  

 25 Центр исследований и экономических средств массовой информации в своем докладе 

о нарушениях свободы средств массовой информации в Йемене в 2015 году сообщил, 

что в этом году 14 журналистов были убиты, 254 журналиста были лишены свободы  

и 46 органов СМИ и домов журналистов подверглись нападению. 

 26 Этот случай был также подтвержден открытыми источниками, в том числе 

видеозаписью. 
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 G. Последствия для детей 

59. Продолжающийся конфликт имеет самые пагубные последствия для де-

тей. Информация, собираемая страновой целевой группой по наблюдению и от-

четности27, свидетельствует о том, что с июля 2015 года в результате боевых 

действий 620 детей были убиты и 758 детей получили увечья (см. рис. XI)28. 

УВКПЧ получало информацию о том, что стороны конфликта прибегали к вер-

бовке детей, используя их на военных контрольно-пропускных пунктах и в ходе 

боевых действий. С июля 2015 года по май 2016 года целевая группа зареги-

стрировала 559 случаев вербовки детей (см. рис. XII) предположительно народ-

ными комитетами, большинство из которых имели место в мухафазе Сана 29. 

Вербовка детей и их использование в ходе боевых действий являются наруш е-

ниями международного гуманитарного права, а также Конвенции о правах ре-

бенка и Факультативного протокола к Конвенции о правах ребенка, касающего-

ся участия детей в вооруженных конфликтах. Оба эти документа были ратифи-

цированы правительством Йемена. 

  Рис. XI 

Мухафазы, в которых было зафиксировано наибольшее число жертв среди 

детей (июль 2015 года – июнь 2016 года) 

 

 

 Источник: Страновая группа по наблюдению и отчетности.  

  

  

 27  Страновая целевая группа по наблюдению и отчетности, учрежденная в рамках 

механизма наблюдения и отчетности в отношении грубых нарушений прав детей в 

ситуациях вооруженного конфликта, имеет в своем составе представителей  

15 учреждений Организации Объединенных Наций и международных 

неправительственных организаций и в настоящее время работает в 50 округах в  

10 мухафазах.  

 28  United Nations Children's Fund (UNICEF), Children on the Brink: The Impact of Violence 

and Conflict on Yemen and Its Children (2016). См. www.unicef.org/media/files/ 

Yemen_FINAL.PDF. См. также вклад страновой целевой группы в настоящий 

документ. 

 29  Материалы страновой целевой группы для настоящего доклада.  

Таиз  Саада  Аден  Аманат Аль-Асимах Хадджа 

file://///conf-share1/LS/RUS/COMMON/MSWDocs/_2Semifinal/www.unicef.org/media/files/%20Yemen_FINAL.PDF
file://///conf-share1/LS/RUS/COMMON/MSWDocs/_2Semifinal/www.unicef.org/media/files/%20Yemen_FINAL.PDF
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  Рис. XII 

Число завербованных детей, 2015/16 год 

 

 

 Источник: Страновая группа по наблюдению и отчетности. 

60. В ходе наземных операций и авиаударов страдали и школы. Этот кон-

фликт заставил бросить школу 560 000 детей, и в результате общая численность 

детей школьного возраста, не посещающих школу, выросла в Йемене до 

2,2 млн. человек. В течение большей части 2015/16 учебного года Детский фонд 

Организации Объединенных Наций (ЮНИСЕФ) сообщал, что по всему Йемену 

остаются закрытыми 1 600 школ, из которых 919 расположены в трех мухафа-

зах – Эль-Джауфе, Сааде и Таизе.  

 H. Сексуальное и гендерное насилие 

61. Продолжающийся конфликт ставит женщин в условия повышенной уяз-

вимости. Оценка тенденций в 2015 году показала, что девочки и женщины 

сталкиваются с повышенным риском физического насилия 30. По данным со-

зданной в Йемене в 2015 году системы информации о гендерном насилии, рабо-

той которой руководит Фонд Организации Объединенных Наций в области 

народонаселения, во время конфликта стала набирать силу тенденция к закл ю-

чению принудительных браков. 

62. УВКПЧ регистрировало сообщения о сексуальном насилии, включая из-

насилования. В июле 2015 года представители УВКПЧ посетили больницу Тав-

ра в городе Сана и встретились с очевидцами, которые подтвердили, что в ряде 

случаев внутренне перемещенные лица становились жертвами изнасилования. 

Врачи сообщили об одном случае, когда 10-летняя девочка, переселенная в 

округ Бани Сейа, мухафаза Саада, была госпитализированы с телесными по-

вреждениями, которые она получила в результате того, что была изнасилована 

по дороге в местную овощную лавку. 

63. Некоторые женщины утверждали, что вследствие конфликта они подвер-

гаются в Сане со стороны народных комитетов разным видам жестокого обра-

щения, которые могут квалифицироваться как пытки. В феврале 2016 года 

  

 30  INTERSOS, “GBV trend analysis 2015: incident reporting by 30 local associations to 

INTERSOS- UNFPA for 8 governorates, Aden, Lahj, Abyan, Shabwa, Al Dhalea, Amran, 

Sada'a and Hajjah” (December 2015).  
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наблюдатель УВКПЧ посетил центральную женскую тюрьму в городе Сана, ко-

торая в настоящее время находится под контролем народных комитетов, и по-

общался с женщинами, лишенными свободы. Четыре жертвы рассказали 

наблюдателю, что во время задержания им были завязаны глаза, и они были д о-

ставлены в неизвестное место, где члены народных комитетов якобы пытали их 

электричеством и обвиняли в проституции. До посещения наблюдателя они со-

держались без связи с внешним миром. 

 I. Принудительное переселение и выдворение  

64. Конфликт оставался причиной переселения людей в беспрецедентных 

масштабах. Особую обеспокоенность вызывает принудительное выселение из 

Адена в мае 2016 года не менее 155 человек в ходе поощряемой властями кам-

пании под лозунгом «Документы всегда при мне». Свидетели заявляли, что эта 

кампания была использована для выселения северян, особенно из мухафаз Хо-

дейда и Таиз, многие из которых были пойманы и насильственно вывезены на 

грузовиках на контрольно-пропускной пункт в Рабате. Им было приказано уби-

раться из Адена, и большая их часть пошла в Таиз по дороге через Ас -Субайху. 

Других, как сообщается, доставили на границу между мухафазами Лахдж и Та-

из. 

65. Один из свидетелей заявил, что 13 мая 2016 года около 15 ч. 00 м. при-

мерно 300 человек были насильственно выселены из общежитий и согнаны на 

близлежащую автостоянку, причем им не разрешили взять с собой никаких ве-

щей. Они были доставлены в тюрьму «Аль-Мансура», а затем – в район Кирш 

вблизи границы между мухафазами Лахдж и Таиз, откуда им пришлось возвра-

щаться в Таиз самостоятельно.  

66. 8 мая 2016 года Президент Хади осудил выселения и назвал их «инициа-

тивой отдельных лиц», заявив, что всем выселенным из Адена людям будет не-

медленно разрешено вернуться обратно. Организованный и скоординирован-

ный характер выселений, однако, заставляет опасаться, что они, возможно, яв-

лялись частью плана по выдворению северян. Насильственные выселения 

гражданских лиц представляют собой нарушения международного гуманита р-

ного прав и международного права прав человека31. 

 VII.  Выводы и рекомендации  

67. Продолжение конфликта имеет катастрофические последствия для 

населения Йемена. Почти 3 600 гражданских лиц были убиты и более  

6 000 человек ранены. Гуманитарный кризис углубляется, и, по данным 

Управления по координации гуманитарных вопросов, по меньшей мере 

7,6 млн. человек, в том числе 3 млн. женщин и детей, в настоящее время 

недоедают. Не менее 2,8 млн. человек, свыше 400 000 семей, лишившихся 

жилья и средств существования, были вынуждены покинуть свои дома в 

поисках безопасных мест. 

68. Конфликт привел к увеличению числа жалоб на нарушение и попра-

ние международного права прав человека прав человека, а также норм 

международного гуманитарного права. Общее снижение уровня безопасно-

  

 31  См. Руководящие принципы по вопросу о перемещении лиц внутри страны и 

резолюцию 20/9  Совета по правам человека. 
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сти привело к возникновению вакуума в этой сфере, которым все чаще 

пользуются вооруженные группировки, в том числе те, которые присягну-

ли «Аль-Каиде» и ИГИЛ. Вызывает также тревогу активизация сеющей 

рознь риторики со стороны некоторых политических и религиозных лиде-

ров, что чревато углублением религиозного и регионального раскола в Йе-

мене и разрушением социальной ткани йеменского общества.  

69. Продолжительный конфликт резко повысил риск чреватого ката-

строфой системного коллапса Йемена. Испытание йеменского народа на 

прочность переходит все мыслимые грани. На международном сообществе, 

обладающем всем спектром политических, правовых и гражданских ин-

струментов, лежит правовая и моральная обязанность безотлагательно 

принять меры к тому, чтобы облегчить ужасающие человеческие страда-

ния, защитить население Йемена, разрешить и облегчить оперативную и 

беспрепятственную доставку гуманитарной помощи нуждающимся в ней 

гражданским лицам, содействовать поиску долговременного политическо-

го урегулирования, и привлекать к ответственности виновных в наруше-

нии и попрании норм международного права прав человека и международ-

ного гуманитарного права. 

70. Верховному комиссару известно, что Национальная следственная 

комиссия задокументировала ряд нарушений и злоупотреблений; на мо-

мент подготовки настоящего доклада, однако, УВКПЧ не получило ника-

кой конкретной информации о сделанных выводах или об общем ходе про-

водимых Национальной комиссией всесторонних и беспристрастных рас-

следований. 

71. В соответствии с рекомендациями, уже сформулированными УВКПЧ 

в предыдущих докладах о положении в области прав человека в Йемене, 

Верховный комиссар обращается ко всем сторонам конфликта со следую-

щим призывом: 

 a) содействовать прилагаемым под руководством Специального 

посланника Генерального секретаря по Йемену усилиям по прекращению 

боевых действий и достижению соглашения о долговременном урегулиро-

вании конфликта в интересах народа Йемена; 

 b) уважать и добиваться уважения норм международного гумани-

тарного права, в том числе запрещающих удары по гражданским лицам и 

гражданским объектам, а также основополагающих принципов осторожно-

сти, избирательности и соразмерности; 

 c) прекратить вербовку детей в военных целях и их использова-

ние в боевых действиях, и принять меры для предупреждения вербовки и 

использования детей; 

 d) разрешать и облегчать быстрый и беспрепятственный провоз 

гуманитарной помощи для нуждающегося в ней гражданского населения. 

72. Верховный комиссар настоятельно призывает правительство Йеме-

на: 

 a) защищать права человека всех людей; 

 b) присоединиться к Римскому статуту Международного уголов-

ного суда и принять национальное законодательство, полностью согласу-

ющееся с его положениями. 



 A/HRC/33/38 

GE.16-13531 25 

73. Верховный комиссар обращается ко всем участвующим в конфликте 

негосударственным субъектам, особенно к народным комитетам, связан-

ным с хуситами и армейскими формированиями, верными бывшему Пре-

зиденту Салеху, с настоятельным призывом: 

 a) немедленно и без каких-либо условий освободить всех лиц, ли-

шенных свободы; 

 b) немедленно прекратить любые нападки на свободу мнений и их 

выражения, в том числе практику похищений, исчезновений и запугива-

ния; 

 c) предоставить УВКПЧ и другим уполномоченным учреждениям 

неограниченный доступ ко всем местам лишения свободы и ко всем ли-

шенным свободы лицам. 

74. Верховный комиссар призывает международное сообщество: 

 a) в свете серьезности утверждений о нарушениях международно-

го гуманитарного права и нарушении и попрании норм международного 

права прав человека, в отсутствие решительных и комплексных нацио-

нальных процессов привлечения к ответственности, пользующихся под-

держкой всех заинтересованных сторон, и с учетом вызовов, с которыми 

сталкивается Национальная следственная комиссия, создать независимый 

международный следственный орган для проведения всеобъемлющих рас-

следований; 

 b) разрешать и облегчать быстрый и беспрепятственный провоз 

гуманитарной помощи для нуждающегося в ней гражданского населения; 

 c) использовать свое влияние для предупреждения и прекраще-

ния нарушений и воздерживаться от поощрения или снабжения оружием 

сторон конфликта. 
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Annex I 

  Additional information on political developments and 
humanitarian conditions  

 A. Addendum to IV/Context  

  Political developments 

Following two previous ceasefire declarations which have failed to take hold in July and 

December 2015 as a result of repeated violations by all parties, on 23 March 2016, the UN 

Special Envoy Ould Cheikh Ahmed stated that a ceasefire was agreed upon from 10 April, 

and that negotiations between the parties were scheduled to start on 18 April in Kuwait32. 

Although the ceasefire has been intermittently violated a number of times by both sides, it 

has substantially reduced the overall level of violence. On 29 June 2016, the UN Special 

Envoy announced that the talks are expected to resume on 15 July 2016.  

The first few weeks of July 2015 witnessed intense fighting throughout the country and 

particularly in and around Aden. On 17 July 2015, the Government of Yemen declared that 

the entire Governorate of Aden had been “liberated” with the assistance of coalition troops. 

The same troops continued to make military advances in Aden’s periphery and took over 

the strategic Al-Anad airbase in Lahej on 3 August. By the end of August 2015, the Houthis 

had abandoned their positions in the governorates of Abyan, Lahej, Al Dhale, Aden and 

Shabwa. The fighting moved to new frontlines in Baidah, Hajjah, Hodeida, Jawf and Mareb 

and intensified dramatically in Taizz.  

  Humanitarian conditions 

According to OCHA, since March 2015 health facility reports estimate over 6400 deaths 

and 31,000 injured over the previous 12 months. Due to damage caused by the conflict, 

shortage of critical supplies and lack of health workers, over 600 health facilities have 

closed. Some 220 of these facilities used to provide treatment for acute malnutrition.  

The period covered by the report continued to witness massive destruction of civilian 

infrastructure including houses, hospitals and schools and has the displacement of over  

2.8 million people. More than 400,000 families have been forced to flee their homes in 

search of safety as their homes and livelihoods were being destroyed. 

OCHA reports that approximately 3 million women and children under five years require 

malnutrition treatment or preventive services, 1.3 million girls and boys are acutely 

malnourished, including 320,000 children who suffer from severe acute malnutrition. 

According to OCHA, 7.6 million people are struggling to find enough to eat, half of them 

are on the brink of starvation and 19.3 million people lack adequate access to clean water or 

sanitation. 

OHCHR takes note of the important contributions provided by governments to meet 

Yemen’s humanitarian needs. In particular, the High Commissioner acknowledges the 

generous contribution by the Kingdom of Saudi Arabia’s King Salman’s Center which is – 

amongst others - covering the entire UN Flash Appeal for Yemen 2015, USD 525.000 of 

which have been pledged to OHCHR. 

  

 32 Security Council – Chronology of Events (http://www.securitycouncilreport.org/ 

chronology/yemen.php). 

http://www.securitycouncilreport.org/chronology/yemen.php
http://www.securitycouncilreport.org/chronology/yemen.php
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 B. Addendum to VI/Allegations of violations and abuses/Military 

Operations/ 1) Attacks affecting civilians and civilian objects by the 

Popular Committees affiliated with the Houthis and Army Units loyal 

to former president Saleh 

  Attacks on residential areas 

In a similar incident, at approximately 7 AM on 20 August 2015, 12 civilians including 

eleven children were killed, and nine others injured, when Popular Committees affiliated 

with the Houthis attacked an area al-Mughtaribeen Street near Al-Saeed Mosque, Qahirah 

District, Taizz. According to eyewitness accounts, the neighborhood was struck by a 

missile that was reportedly launched from the area of Hawban, which was under the control 

of Popular Committees at the time of the attack. The missile struck several residential 

buildings causing the reported casualties and substantial infrastructural damage. The 

OHCHR, found no evidence of any potential military target in the area when the attack was 

carried out.  

On 13 August 2015, members of the Popular Committees positioned at the Fourth Point in 

Taizz reportedly attacked the Wadi al-Madam residential area in al-Qahira District, Taizz, 

with heavy mortar shelling. According to eyewitness accounts, six civilians including a 

child and a woman were killed and another 56 including 14 children and five women were 

injured. OHCHR monitors found no evidence of potential military targets in the area at the 

time of the attack and did not come across any information indicating that warnings or other 

precautionary measures to protect civilians had been taken. 

On 19 September 2015, five civilians were killed, including two women and a child, when 

the Taizz Recreational Centre, located in the Masbah neighbourhood of Taizz, was hit by 

rocket mortars. Eyewitnesses told OHCHR that the shelling was launched from the areas of 

Siteen Street and the Air Defence Base, both of which were under the control by Popular 

Committees affiliated with the Houthis and Army Units loyal to former President Saleh at 

the time of the attack33. 

 C. Addendum to VI/Allegations of violations and abuses/Military 

Operations/ 2) Airstrikes by the coalition forces affecting civilians and 

civilian objects : 

  Attacks on markets 

OHCHR documented an aerial attack which hit the Joub Market in Amran’s Jabal Eyal 

Yazid district on 6 July 2015. According to eyewitnesses and medical sources interviewed 

by OHCHR, 36 civilians, including eight women and nine children, were killed and  

21 others injured as a result of the airstrike. Also on 6 July, OHCHR documented another 

Coalition airstrike which reportedly struck a cattle market Lahj’s Tuban district, killing 40 

civilians, including 18 children and seven women, and injuring 17 others. The Office also 

documented an incident in which, on 19 September 2015, a Coalition airstrike hit the Qat 

Market in Saada’s Magnie District, killing 25 civilians and injuring another 16. None of the 

witnesses interviewed in relation to all three of these attacks reported having been given 

any prior warning of the attack. OHCHR was unable to identify the presence of possible 

military objectives. 

  

 33  OHCHR bi-monthly report: 11-24 September 2015. 
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  Attacks on weddings 

On 7 October 2015, two airstrikes by the Coalition Forces hit another wedding in Sanaban 

Village, Anss District, Dhamar Governorate, killing 47 civilians, including 21 women and 

15 children, and injuring 58, including 18 women and 16 children. According to witnesses 

interviewed by OHCHR, military aircraft dropped two missiles resulting in the complete 

destruction of the two-story house, at the precise time in which invitees had lined up to 

welcome the three grooms and their brother to the ceremony. Witnesses also told OHCHR 

that the house belonged to the family of a contractor with no known political affiliations. 

The Office could not verify the presence of any military target within the vicinity of the site 

of the wedding34. 

  Attacks on residential buildings  

Furthermore, in the early hours of 18 December 2015, 18 civilians were killed and six 

injured after two airstrikes hit a house in Wadi Kena, in the al-Safra District of Saada 

Governorate. According to eyewitnesses, the airstrikes targeted a house belonging to a 

physician who works in the Wadi Kena village of al-Safra, resulting in the killing of four 

civilians from the same family and the destruction of their house. Witnesses stated that 

shortly afterwards a second airstrike hit the same house, this time killing 14 civilians who 

were helping with the rescue efforts, and causing partial damages to nearby buildings.” 

OHCHR was unable to identify the presence of possible military objectives. 

Similarly on 15 September 2015, 18 civilians including five children and four women were 

killed, and 14 others including two children and a woman were injured when their homes 

were struck by Coalition Forces airstrikes in the Dhawran area, Anes District, Dhamar 

governorate. Local residents told OHCHR that the house belonged to a former leader of the 

Islah Party and the two neighboring houses belonged to civilians working in the farming 

industry and who had no known political affiliations. Residents also told OHCHR that they 

were not aware of possible military targets in the vicinity at the time of the attack, and that 

no prior warning was issued to the residents of that area. 

On 22 September 2015, airstrikes at the hands of the Coalition Forces killed 19 civilians 

including two women and nine children and injured 15 civilians including 11 children in 

Al-Sabeen District of Sana’a city. According to eyewitnesses interviewed by OHCHR, two 

airstrikes hit two civilian homes which were adjacent to the house belonging to a Brigadier 

from the 310 Brigade who was appointed by the Popular Committees affiliated with the 

Houthis. The attacks also incurred partial damage to 27 civilian homes within the vicinity.  

Three civilians, two of them children, were killed and two houses were completely 

destroyed on 29 September when a Coalition Forces airstrike hit the house of a former 

minister and a relative of former president Saleh. Another 6 houses within its vicinity were 

partially destroyed. All the houses were located in Al-Dafeer area, Mubeen district, Hajjah. 

OHCHR found no evidence of military objects nearby. 

  Attacks on public and private infrastructure 

At approximately 4 AM on 30 August 2015, 13 civilians were killed and 12 injured as 

result of an airstrike by the Coalition Forces that hit the Sham Water Bottling Plant, a 

privately company located in Al-Saqqif neighborhood of the Abss District, Hajjah 

Governorate. According to eyewitnesses’ accounts, all the casualties were employees 

working the nightshift at the factory.
 
Witnesses and residents told OHCHR that no military 

target existed within the vicinity of the factory and no warning was given to the factory 

workers prior to the attack.  

  

 34  OHCHR bi-monthly report: 25 September – 8 October 2015. 
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On 3 February 2016, 14 civilians including two children were killed, and 53 others, 

including four children, were injured when an airstrike by the Coalition Forces hit the 

Amran Cement Factory Complex in Amran Town. The Complex incurred significant 

destruction to its administrative building. In addition, 11 nearby houses and shops were 

partially damaged, two trucks were burnt and nine vehicles including an ambulance were 

destroyed. OHCHR documented two prior incidents in which the same Complex on 

18 February 2015 and 12 July 201535.  

On 18 August 2015, an airstrike hit the Teachers’ Syndicate Office in Amran, killing 

21 civilians, a majority of whom were teachers, and four children and two women, while 

28 other civilians were injured. OHCHR learnt that at the time of the attack, the building 

was hosting a meeting of the Academic Examination Sub-Committee to endorse the final 

primary and secondary school certificates. Witnesses told OHCHR that two military aircraft 

dropped two bombs on the building. A survivor from the Ministry of Education told 

OHCHR that bodies of 15 teachers and two children, sons of the Deputy Director of the 

Education Office had been pulled out the rubble while 11 others remained in serious 

conditions. In addition, three private houses were fully destroyed and two public buildings, 

the Education and Languages faculties, incurred structural damages. At least two officials 

from the Ministry of Education who survived the attack told OHCHR that there was no 

military target in the vicinity of the building at the time of the attack, and that no warnings 

were issued about the imminent attack36.  

On 1 September 2015, another airstrike by the Coalition Forces struck a house in Bayda’s 

Mukiras Governorate, killing all members of a family of eleven civilians which included 

four children and four women. According to eyewitnesses, all the victims were inside the 

house at the time of the attack, and the targeted house was in a civilian residential area 

where there were no identifiable military targets within its vicinity.  

On 13 October 2015, six civilians including three children and three women were killed, 

and 13 civilians including five children and eight women were injured, as a result of a 

series of airstrikes which hit the Omaisy Neighbourhood in the Khokha district of Hodeida. 

OHCHR spoke to local residents who confirmed that the airstrikes had hit civilian homes in 

Al-Omaisy neighbourhood causing varying degrees of damage to 94 houses. Witnesses 

stated that there were not aware of military targets win the neighbourhood and that no 

warnings to civilians were issued prior to the attacks37. 

 D. Addendum to VI/Allegations of violations and abuses/Military 

Operations/ 3) Attacks by other armed groups 

On 30 August 2015, Brigadier Abdul Hakeem Al-Senaidi, a military leader with the Local 

Resistance Committees affiliated with Hadi was killed in the Kabuta Area, in Aden’s Al-

Mansoura District. Eyewitnesses told OHCHR that unidentified armed men attacked 

Brigadier Al-Senaidi as he was leaving his home in the Kabuta Area. On the same day, a 

prominent Hirak leader was killed in the Al-Alam District of Aden Governorate. According 

to eyewitnesses, two unidentified gunmen on a motorbike attacked the victim with machine 

guns and quickly fled the scene.  

On 10 September, two civilians were killed and four others injured in Al-Hubaishi 

Restaurant, Al-Salbah Neighbourhood (near Maytam intersection), in Ibb. According to 

eyewitness report, two armed individuals launched a hand grenade a military vehicle 

  

 35 OHCHR Monthly Report February 2016. 

 36  OHCHR bi-monthly report: 14-27 August 2015. 

 37  OHCHR Monthly Report October 2015. 
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belonging to the Popular Committees affiliated with the Houthis, but they missed the 

vehicle and attacked the adjacent restaurant instead. On 06 October 2015, Aden Health 

Office Director informed OHCHR staff that approximately 80 unknown armed men on six 

vehicles stormed the Health Office in Aden, in Al Mansourah District and opened fire on 

the building where some 20 employees were present in it.  

On 17 October 2015, an Emirates Red Crescent worker was killed by unknown armed men 

in Al-Tis’een Street, Al-Mansourah District in Aden Governorate. According to one 

eyewitness report, unidentified militants aboard a black vehicle shot the victim as he 

walked to Al-Bandah Supermarket. The victim was immediately taken to the Al-Salam 

Hospital but was announced dead on arrival. On 4 January 2016, an unknown armed man 

shot the Imam of the Craiter Mosque near Saba Bank, Al-Shaikh Othman District, Aden 

Governorate, shortly after he had left the mosque.  

On January 18, unknown armed men killed the head of the Appellate Court in Aden, while 

he was on his way to work in the Mansora District.On 14 April 2016, the Imam of a the Old 

mosque in Ibb was allegedly unlawfully killed by members of the Special Security Forces 

(SSF) under the control of the de facto authorities in Ibb, in conjunction with members of 

the Popular Committees affiliated with Houthis, near the Old Mosque of Ibb. Witnesses 

told OHCHR that the Imam was shot in the head as he was opening the door of his house to 

the armed groups that killed him. 

 E. Addendum to V/Allegations of violations and abuses/Military 

Operations/ 6) Attacks on objects benefiting from special protection  

  Medical facilities and personnel 

On 22 August 2015, two civilians were injured at the Thawrah Hospital in Taiz was this 

was struck by mortar shells causing extensive damage to the hospital section specialised on 

kidney treatment. Information gathered by the Office indicates that the shelling originated 

from the Qasr Al-Jumhurri, where members of the Popular Committees affiliated with al-

Houthis were reportedly positioned at the time of the attack.  

On 8 August 2015, the Malaria Centre in Haiss District was targeted by airstrikes. 

According to witnesses, including officials from the Ministry of Health, three airstrikes 

targeted the area in which the medical facility was located.  

On 10 January 2016, five civilians were killed and six injured when the MSF-run Shiara 

Hospital and the Razeh Hospital in Razeh, Sa’ada, was struck by artillery shells at the 

hands of the Coalition Forces. On 21 January 2016, an MSF-operated ambulance in Sa’ada 

was hit by an airstrike from the Coalition Forces, killing 6 civilians, including a medic. 

MSF had stated that the ambulance was clearly marked.  

On 23 August 2015, the Saif al-Sowaidi Hospital and adjacent residence for doctors serving 

the hospital the Sowadia district of Al Baida Governorate was struck with an airstrike by 

the Coalition Forces. Both the hospital and the residence were completely destroyed as a 

result of the airstrike. On 6 September 2015, an airstrike by the Coalition Forces hit the Al 

Sabeen Motherhood Hospital in Sana’a city, killed two new-born babies and injured two 

medical staff, including a woman. The hospital was also partially damaged. 

Furthermore, on 15 January, al-Hayat Health Centre in Saqeen District in Sa’ada was 

completely destroyed when it was hit by an airstrike at the hands of the Coalition Forces. 

MSF published statements after the attacks on its facilities confirming that they had shared 

the locations of the hospitals under their management with the warring parties in Yemen.  
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  Historic, cultural sites and places of worship 

OHCHR verified allegations that on 14 July 2015 the Al-Husseini Mosque, renowned Shia 

mosque in Aden’s Carter district, was entirely destroyed by an airstrike at the hands of the 

Coalition Forces. According to local residents interviewed by OHCHR, the attacked 

mosque was being inappropriately used for military purposes by the Popular Committees 

affiliated with the Houthis.  

On 1 July 2015, the ancient tombs in Hadramaut38 were destroyed by armed groups 

affiliated to Al-Qaeda. Also, between 21 and 31 August 2015, Popular Committees 

affiliated with the Houthis repeatedly struck the al-Qahira Castle39 with long distance 

artillery, causing partial damage to the castle. The castle is located in the highest mountain 

in Taizz City, and is widely considered one of Yemen’s most important historic and 

architectural sites. Furthermore, on 13 September 2015, the renowned archaeological site of 

Baraqish40 was hit by a Coalition Forces airstrike. Similarly, on 19 September 2015, 

another UNESCO World Heritage site, the Flehi41 neighborhood in the old town of Sana’a 

was struck by yet another airstrike by the Coalition Airstrike, causing substantial damage.  

On 2 October 2015, armed men reported to be al-Qaeda affiliates detonated a bomb at the 

Yaqoob dome, a historical Islamic site which contains the shrine of Prince Yaqoob Bin 

Yousif42 of the Abbasid Caliphate. OHCHR also learnt that on 22 October 2015, the Salah 

Place Museum43 in Taiz was struck by Coalition Airstrikes, causing partial damage to the 

building.  

On 29 July 2015, the Faydh al-Hatimi Mosque in al-Ta’awan Neighborhood, Khawlan 

Street, Sana’a, which belongs to the Isma’ili Muslim Minority, was targeted by vehicle 

improvised explosive device (VIED)44. Unconfirmed reports indicate that the perpetrators 

may be affiliated to the so-called Islamic State. 

The Office verified reports that on 24 September 2015 the Bulaili Mosque in Al-Widah 

District, Sana’a was attacked by Al-Qaeda affiliates. According to information gathered by 

OHCHR, the mosque was attacked by simultaneous attack: an improvised explosive device 

placed at the center of the mosque was detonated, as a suicide bomber positioned at the 

entrance to the detonated the bomb strapped on his body. The double explosion killed 

11 civilians and injured 28 others including five children. Unconfirmed reports indicate that 

the perpetrators may be affiliated with Al Qaeda. 

On 3 September 2015, OHCHR observed that Al-Moayad Mosque was attacked by a series 

of consecutive bomb detonations, killing 32 civilians, including a child and two women, 

and injuring 84 others, including 3 children. The Al-Moayad Mosque was located in the 

Jeraf neighborhood, located north of Sana’a city. The so-called ISIS issued a statement 

shortly afterwards, claiming responsibility for the attack.  

On 16 September 2015 St. Joseph’s Church in Crater District, Aden Governorate, was 

reportedly set on fire by unknown armed men. Eyewitnesses told OHCHR that the 

crucifixes in the church had been destroyed before the church was set on fire. On 

9 December 2015 the Hafon Church, in Aden’s Moa’ala District, was partially destroyed as 

result of a bomb that was detonated by four unknown armed men, according to information 

  

 38  UNESCO. 

 39  OHCHR. 

 40  UNESCO. 

 41  OHCHR. 

 42  OHCHR. 

 43  UNESCO, OHCHR. 

 44  Social media websites allege that Islamic State in Sana’a has claimed responsibility for the 

attack. The mosque incurred partial damage. 
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gathered by OHCHR. Unconfirmed reports indicate that the perpetrators may be affiliated 

with the so-called Islamic State. 

  Schools and educational facilities 

At around 5 AM on 25 July, the Al-Khudairah School and the Vocational Institute, located 

in Lawder District in Abyan, incurred partial structural damage when the buildings were hit 

by artillery shelling. Eyewitnesses told OHCHR that the shells were launched from Majd 

Brigade, in Mount Akaad, which is located approximately 3 kilometers away from the 

school, and was reportedly under the control of the Popular Committees affiliated with the 

Houthis at the time of the attack. 

On 8 August 2015, the al-Qadisiyah School was struck by airstrikes at Haiss District in 

Hodeidah Governorate. The school was directly hit with an airstrike which caused 

extensive structural damage. OHCHR could not identify any military targets within the 

vicinity of the school.  

On 24 August 2015, the Asma Bint Abi Bakr Female School, located in Hodeida 

Governorate’s al-Mansouria District, was reportedly hit with an airstrike by the Coalition 

Forces. Eyewitnesses, including officials from the Ministry of Education, told OHCHR that 

they were not aware of the existence of any military presence at the targeted school at the 

time of the attack.  

On 2 September 2015, members of the Houthi-affiliated Popular Committees and forces 

loyal to former president Saleh reportedly stormed Taizz University and stationed 

themselves in its premises. Witnesses told OHCHR that armed men, including members of 

the Republic Guard and others dressed in civilian clothes, entered the premises of the 

university with at least 5 vehicles, set up mortars and anti-aircraft missiles and positioned 

snipers on the roofs of some of the colleges’ buildings. Witnesses also stated that some of 

the armed men were carrying flags with Houthi slogans.  

On 22 September 2015, the al-Wazeer Martyr School in Bani Hushaish District, Sana’a, 

was hit by four consecutive airstrikes, causing the deaths of three civilians including a 

woman and a child who were family members of a teacher. OHCHR found no evidence that 

the school being used for military purpose at the time of the attack.  

 F. Addendum to V/Principal Findings/Military Operations/ 8) Deprivation 

of liberty 

Particular groups who appear to have been targeted include journalists, human rights 

defenders, and members of political parties, especially individuals affiliated with the Islah 

Party, the Socialist and the Nasserist Unionist People’s Organization; and religious leaders 

including Sunni Imams and a Jewish Rabbi; as well as academics, students and civil society 

representatives affiliated with the Islah Party. Some of the most salient incidents 

documented by OHCHR are described below.  

In August 2015, OHCHR documented the arrest of 12 people in Sana’a by the Popular 

Committees affiliated with the Houthis without criminal charges and seemingly only on the 

basis of their political affiliation. The same trend was observed in Hajjah Governorate 

during October and December 2015, where five people were also arrested for their political 

affiliation. The arrested persons did not appear to present any security threat, and did not 

appear to play any direct role in the hostilities. Hence, there is reasonable ground to believe 

that these cases amount to arbitrary deprivation of liberty. For example, Muhammad 

Qahtan, 57, a renowned Islah representative was arrested on 4 April 2015 by the Popular 

Committees affiliated with the Houthis without any criminal charges. At the time of the 
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drafting of this report, Qahtan’s family had no information about his whereabouts or well-

being. In addition, since 26 March 2015, OHCHR documented 17 cases of arbitrary 

deprivation of liberty of human rights defenders by the Popular Committees affiliated with 

the Houthis. 

Mwatana Organization for Human Rights documented 53 cases of ‘’Arbitrary Detention’’ 

since 21 September 2014. The Ministry of Human Rights under the authority of the 

Government led by President Hadi submitted a report to OHCHR stating that 8,485 people 

had been “unlawfully arrested” from September 2014 to March 2016. The Yemeni 

Coalition for Monitoring Human Rights Violations mentioned that from 1 December 2014 

to 1 December 2015, 8881 people had been allegedly “abducted.” The Wethaq Foundation 

for Civil Orientation submitted a number of reports to OHCHR, one of them mentioning 

that 109 persons had been deprived of their liberties in Taizz from 25 March to 31 October 

2015. The organisation “Adala wa Insaf” submitted to OHCHR a list of 222 person who 

had been allegedly deprived of their liberty in Taizz from April 2015 to April 2016. 

OHCHR documented several cases of deprivation of liberty since Mars 2015. The National 

forum of Human Rights submitted to OHCHR a report mentioning 187 cases of alleged 

arbitrary arrest and detentions having taken place during the first quarter of 2016. The Taizz 

Humanitarian Centre for Rights and Development reported 221 cases of “kidnaping and 

enforced disappearance” from 25 March 2016 to 30 November 2016. 

OHCHR documented the arrest of 29 journalists and human rights activists in Ibb on 

13 October 2015 by the Popular Committees affiliated with the Houthis45, among them 

Ameen al-Shafaq, a well-known university professor who was arrested in October 2015 and 

continues to remain in detention at the time of the drafting of this report. Witnesses who 

were detained with al-Shafaq told OHCHR that he had been subjected to ill-treatment.  

OHCHR also documented various allegations of violations perpetuated by the Popular 

Resistance Committees affiliated with President Hadi. In Aden, the Popular Resistance 

Committees reportedly arrested large numbers of young men who refused to conscript with 

their armed forces. According to many accounts gathered, there is reasonable ground to 

believe that in the majority of the cases collected by OHCHR the victims were arrested 

without criminal charges and did not present a security threat. This form of arbitrary 

deprivation of liberty may amount to a violation of both international human rights law and 

international humanitarian law. Some victims were not informed of the legal pretext for 

their arrest and were not allowed any form of appeal the legality of their detention. The 

victims were reportedly detained in both official and unofficial detention centers and in 

some cases the arresting authority did not disclose the location of some of those detained, 

which may amount to enforced disappearance46. 

  

  

 45  This incident was also documented by Human Rights Watch, Amnesty International and 

Mwatana.Amnesty International, Where is my father?:detention and disappearance in Huthi -

controlled Yemen, May 2016, p.26, [https://www.amnesty.org/en/documents/mde31/4006/ 

2016/en/ ]Human Rights Watch, Yemen: 3 Months Since Houthis ‘Disappear’ Protesters, 

16 January 2016, [https://www.hrw.org/news/2016/01/16/yemen-3-months-houthis-

disappear-protesters] Mwatana Organisation for Human Rights, They Are Not Here, 12 May 

2016, p.38.  

 46  Amnesty international also mentioned that it “is aware of at least three men whose 

whereabouts remain unknown as of May 2016”. Amnesty International, Where is my father? 

detention and disappearance in Huthi-controlled Yemen, May 2016, 

[https://www.amnesty.org/en/documents/mde31/4006/2016/en/]. 

https://www.amnesty.org/en/documents/mde31/4006/2016/en/
https://www.amnesty.org/en/documents/mde31/4006/2016/en/
https://www.hrw.org/news/2016/01/16/yemen-3-months-houthis-disappear-protesters
https://www.hrw.org/news/2016/01/16/yemen-3-months-houthis-disappear-protesters
https://www.amnesty.org/en/documents/mde31/4006/2016/en/
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During a detention visit47, the director of the detention center told OHCHR that some 

detainees were not under his authority but under the authority of the Popular Committees 

affiliated with the Houthis. These detainees appear to fall outside the protection of the law 

and may provide a reasonable ground to believe that their detention is unlawful. OHCHR 

learnt that in November 2015 in Hajjah a detainee was killed48 inside the prison by a 

member of the Popular Committees affiliated with the Houthis. The alleged perpetuator was 

part of a team of 25 armed members of the Popular Committees stationed inside the prison. 

OHCHR took note that a local investigation committee was established but the 

investigation did not produce any result at the time of the drafting of this report. 

OHCHR documented various allegations of ill-treatment of detainees by the Popular 

Committees affiliated with the Houthi. On 12 December 2015, the Office gathered 

information indicating that one detainee reportedly died while in detention in Ibb. The 

victim families reported that a medical report revealed that the detainee was ill-treated 

while under custody of the Popular Committees. During the interview with detainees, 

OHCHR was also able to corroborate allegations of ill-treatment in detention centres in 

Aden, Dhamar, and Hodeida. The allegations corroborated by OHCHR related to locations 

under the authority of the Popular Committees affiliated with the Houthis. 

  

  

 47 In the pre-trial detention facility, in Sana’a, the OHCHR staff interviewed 10 detainees that 

have been in detention for four months, no charges were brought against them or were 

investigated with. The acting manager of Al Thawra detention facility informed OHCHR 

that these detainees were detained by members of the Popular Committees and he does not 

have the authority to release them or refer them to the investigative judge  

 48 OHCHR corroborated information from three different independent sources: a co-detainee 

that witnessed the incident, Deputy Director of the detention centre and Hajja Attorney.  
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Annex II 

  Infographs 
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Annex III 

  United Nations Educational, Scientific and Cultural 
Organization list of cultural sites in Yemen  
that have been damaged 
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